MINUS TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® - GHOST MINUS 3.5
CONNECTOR

Drop-in replacement connector gives an immediate improvement in trigger
performance on all Glock pistol (except the 42 & 43). Provides the same 3.5
Ib. trigger profile as the factory “-“ connector, but its highly polished stainless
steel surface makes the pull smoother, lighter and more consistent. The
trigger will reset more quickly for faster follow up shots and less resistance /
means no anticipation to jerk the trigger and compromise accuracy. Requires '
no permanent alterations to pistol, so the factory connector can be reinstalled
any time, not that you will want to.

“GLOCK" is a federally registered trademark of Glock, Inc. and is one of many
trademarks owned by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. Brownells is an !
independent dealer of parts and accessories for Glock pistols, and is not

affiliated with or endorsed by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. The use of Glock

on this page is merely to advertise the sale of Glock parts or components. As

indicated in the product descriptions, not all parts and accessories on this site

are official Glock products

Attributes

¢ Name: GHOST MINUS 3.5 CONNECTOR
e Manufacturer: GHOST

e Product no.: 100018171

e Mfr. No.: GHO_MINUS 3.5

¢ Make: Glock

¢ Model: Universal Handguns

¢ Delivery weight: 0.002kg

e UPC: 813978020198

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den MINUS TRIGGER
CONNECTOR FUR GLOCK® GHOST MINUS 3.5
CONNECTOR

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir den MINUS TRIGGER CONNECTOR FUR GLOCK® GHOST MINUS 3.5 CONNECTOR
entschieden hast. Dieses Produkt soll die Abzugsleistung deiner GlockPistole verbessern. Um deine Sicherheit
und die ordnungsgemaRe Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Anleitung sorgfaltig vor
der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur mit kompatiblen GlockModellen verwendet wird (auSer Glock 42 und
43).

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.

¢ Halte Feuerwaffen aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelmaRig den Connector auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften hinsichtlich von Waffenmodifikationen und nutzung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den Connector nur in den vorgesehenen GlockModellen, um Funktionsstérungen zu vermeiden.
Versuche nicht, den Connector auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Connector installierst.

Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost und Korrosion zu
verhindern.

Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du mit Feuerwaffen umgehst, um Unfalle zu vermeiden.

Betatige die Waffe nicht im Trockenfeuer, ohne sicherzustellen, dass dies sicher ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, wie einen Schlagwerkzeug und einen
kleinen Hammer.

2. Installationsschritte:

o Entferne den Schlitten von der GlockPistole.

o Nimm den werksseitigen Connector heraus, indem du den Haltepin mit dem Schlagwerkzeug
herausdriickst.

o Installiere den MINUS TRIGGER CONNECTOR vorsichtig, indem du ihn im ConnectorGehause
ausrichtest.

o Setze den Haltepin wieder ein, um den Connector zu sichern.

o Baue den Schlitten wieder auf den Rahmen der Pistole zusammen.

3. Uberprifung nach der Installation:



o Fuhre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug reibungslos funktioniert.

o Bestatige, dass der Abzug nach jedem Betatigen korrekt zuriickgesetzt wird.

o Teste die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, um die ordnungsgemalie
Funktion zu gewahrleisten.

4. Nutzung:

o Ube jederzeit einen sicheren Umgang und Betrieb deiner GlockPistole.
o Uberpriife regelméRig die Abzugsleistung und den Zustand des Connectors.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften flr Feuerwaffen und Zubehor.

e Wirf es nicht im Haushaltsmull weg; kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde fir die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des MINUS TRIGGER CONNECTOR beziehe dich
bitte auf die Kontaktdaten, die dir von deinem Einzelhandler oder Hersteller zur Verfligung gestellt wurden.



Safety Instruction Guide for MINUS TRIGGER
CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST MINUS 3.5
CONNECTOR

Introduction
Thank you for choosing the MINUS TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST MINUS 3.5 CONNECTOR. This

product is designed to enhance the trigger performance of your Glock pistol. To ensure your safety and the
proper use of this product, please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only with compatible Glock models (excluding Glock 42 and 43).
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the connector for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the connector only in the intended Glock models to avoid malfunctions.

¢ Do not attempt to modify or alter the connector in any way.

Ensure that the firearm is unloaded before installation of the connector.

Avoid using the firearm in wet or humid conditions to prevent rust and corrosion.
Be aware of your surroundings when handling firearms to prevent accidents.

Do not engage in dry firing without ensuring that it is safe to do so.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, such as a punch tool and a small hammer.

2. Installation Steps:

o Remove the slide from the Glock pistol.

Take out the factory connector by pushing out the retaining pin using the punch tool.
Carefully install the MINUS TRIGGER CONNECTOR by aligning it in the connector housing.
Reinsert the retaining pin to secure the connector in place.

Reassemble the slide onto the frame of the pistol.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check:

o Perform a function check to ensure the trigger operates smoothly.
o Confirm that the trigger resets correctly after each pull.
o Test the firearm in a safe and controlled environment to ensure proper functionality.

4. Usage:



o Practice safe handling and operation of your Glock pistol at all times.
o Regularly check the trigger performance and connector condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearms and firearm accessories.
¢ Do not discard in household waste; contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the MINUS TRIGGER CONNECTOR, please refer to the contact
details provided by your retailer or manufacturer.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CONECTOR MINUS TRIGGER PARA GLOCK® GHOST
MINUS 3.5

Introduccion
Gracias por elegir el CONECTOR MINUS TRIGGER PARA GLOCK® GHOST MINUS 3.5. Este producto estd disefiado

para mejorar el rendimiento del gatillo de tu pistola Glock. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de
este producto, por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo con modelos de Glock compatibles (excluyendo Glock 42 y 43).
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si crees que no lo esta.

Mantén las armas de fuego fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el conector en busca de signos de desgaste o dafios.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y uso de armas de fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el conector solo en los modelos de Glock previstos para evitar fallos.

¢ No intentes modificar o alterar el conector de ninguna manera.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar el conector.

Evita usar el arma de fuego en condiciones hiimedas o mojadas para prevenir 6xido y corrosién.
Mantente consciente de tu entorno al manipular armas de fuego para evitar accidentes.

No realices disparos en seco sin asegurarte de que es seguro hacerlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, como una herramienta de punzén y un
martillo pequefio.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira la corredera de la pistola Glock.

o Saca el conector de fabrica empujando el pasador de retencién con la herramienta de punzén.
Instala cuidadosamente el CONECTOR MINUS TRIGGER alinedndolo en la carcasa del conector.
Vuelve a insertar el pasador de retencién para asegurar el conector en su lugar.

Vuelve a ensamblar la corredera en el marco de la pistola.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verificacion Postinstalacion:

o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurar que el gatillo opere sin problemas.

o Confirma que el gatillo se reinicie correctamente después de cada disparo.

o Prueba el arma de fuego en un ambiente seguro y controlado para asegurar su funcionalidad
adecuada.



4. Uso:

o Practica un manejo y operacién seguros de tu pistola Glock en todo momento.
o Revisa regularmente el rendimiento del gatillo y la condicién del conector.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre armas de fuego y accesorios de
armas.

¢ No lo deseches en la basura doméstica; contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional sobre el CONECTOR MINUS TRIGGER, por favor consulta los
detalles de contacto proporcionados por tu minorista o fabricante.



Guide de Sécurité pour le CONNECTEUR DE
GACHETTE MINUS POUR GLOCK® GHOST MINUS
3.5

Introduction

Merci d'avoir choisi le CONNECTEUR DE GACHETTE MINUS POUR GLOCK® GHOST MINUS 3.5. Ce produit est
concu pour améliorer les performances de la gachette de ton pistolet Glock. Pour garantir ta sécurité et une
utilisation correcte de ce produit, merci de lire attentivement ce guide avant I'installation et ['utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec des modeles Glock compatibles (a I'exception des
Glock 42 et 43).

» Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée, méme si tu crois qu'elle ne I'est pas.

e Garde les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

 Inspecte régulierement le connecteur pour tout signe d'usure ou de dommage.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et |'utilisation des armes a
feu.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

» Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le connecteur uniquement dans les modéles Glock prévus pour éviter les dysfonctionnements.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer le connecteur de quelque maniére que ce soit.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant l'installation du connecteur.

e Evite d'utiliser I'arme a feu dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille et la
corrosion.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu manipules des armes a feu pour éviter les accidents.

* Ne pratique pas le tir a sec sans t'assurer que c'est slr de le faire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation, comme un outil a poingon et un petit marteau.

2. Etapes d'Installation :

[¢]

Retire la glissiere du pistolet Glock.

Retire le connecteur d'origine en poussant la goupille de retenue avec I'outil a poincon.

Installe soigneusement le CONNECTEUR DE GACHETTE MINUS en I'alignant dans le logement du
connecteur.

o Réinsere la goupille de retenue pour sécuriser le connecteur en place.

Réassemble la glissiére sur le cadre du pistolet.

[¢]

[¢]

o

3. Vérification Postinstallation :

o Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que la gachette fonctionne en douceur.
o Confirme que la gachette se réinitialise correctement apres chaque tir.



o Teste I'arme a feu dans un environnement s(r et contrdlé pour garantir un bon fonctionnement.

4. Utilisation :

o Pratique une manipulation et un fonctionnement sirs de ton pistolet Glock a tout moment.
o Vérifie régulierement les performances de la gachette et I'état du connecteur.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les armes a feu et les

accessoires d'armes a feu.
¢ Ne le jette pas dans les déchets ménagers ; contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour

connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le CONNECTEUR DE GACHETTE MINUS, merci de te
référer aux coordonnées fournies par ton détaillant ou fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MINUS
TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST
MINUS 3.5 CONNECTOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il MINUS TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST MINUS 3.5 CONNECTOR. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni del grilletto della tua pistola Glock. Per garantire la tua
sicurezza e un corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo con i modelli Glock compatibili (esclusi Glock 42 e 43).
e Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi che non lo sia.

¢ Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Controlla regolarmente il connettore per eventuali segni di usura o danni.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il connettore solo nei modelli Glock previsti per evitare malfunzionamenti.

¢ Non tentare di modificare o alterare il connettore in alcun modo.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione del connettore.

e Evita di utilizzare I'arma da fuoco in condizioni di umidita o bagnato per prevenire ruggine e corrosione.
¢ Sii consapevole del tuo ambiente quando maneggi le armi da fuoco per prevenire incidenti.

¢ Non impegnarti in colpi a secco senza assicurarti che sia sicuro farlo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un punzone e un piccolo martello.

2. Passaggi per l'Installazione:

o Rimuovi la slitta dalla pistola Glock.

Estrai il connettore di fabbrica spingendo fuori il perno di ritenzione con il punzone.
Installa con attenzione il MINUS TRIGGER CONNECTOR allineandolo nell'alloggiamento del
connettore.

Reinserisci il perno di ritenzione per fissare il connettore in posizione.

Rimonta la slitta sul telaio della pistola.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Controllo Postinstallazione:

o Eseqgui un controllo di funzionalita per assicurarti che il grilletto funzioni senza intoppi.
o Conferma che il grilletto si resetti correttamente dopo ogni tiro.
o Testa I'arma da fuoco in un ambiente sicuro e controllato per garantire un corretto funzionamento.



4. Uso:

o Pratica sempre una manipolazione e un'operazione sicura della tua pistola Glock.
o Controlla regolarmente le prestazioni del grilletto e le condizioni del connettore.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti le armi da fuoco e gli accessori per armi.

¢ Non smaltire nei rifiuti domestici; contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per richieste di sicurezza o ulteriore assistenza riguardo il MINUS TRIGGER CONNECTOR, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto forniti dal tuo rivenditore o dal produttore.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MINUS TRIGGER
CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST MINUS 3.5
CONNECTOR

Introduksjon

Takk for at du valgte MINUS TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST MINUS 3.5 CONNECTOR. Dette
produktet er designet for & forbedre avtrekksprestasjonen pa din Glockpistol. For a sikre din sikkerhet og riktig
bruk av dette produktet, vennligst les denne guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet kun brukes med kompatible Glockmodeller (unntatt Glock 42 og 43).
Behandle alltid vapenet som om det er ladd, selv om du tror det ikke er det.

Hold vapen utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig koblingen for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende modifikasjoner og bruk av vapen.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk koblingen kun i de tiltenkte Glockmodellene for & unnga feilfunksjoner.

Forsgk ikke & modifisere eller endre koblingen pa noen mate.

Serg for at vapenet er uladd fer installasjon av koblingen.

Unnga a bruke vapenet i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og korrosjon.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du handterer vapen for a forhindre ulykker.
Engasjer deg ikke i tarrskyting uten a sikre at det er trygt a gjgre det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er uladd og peket i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktay for installasjon, som en punchverktgy og en liten hammer.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern skinnet fra Glockpistolen.

Ta ut fabrikkens kobling ved a trykke ut festepinnen med punchverktgyet.
Installer forsiktig MINUS TRIGGER CONNECTOR ved & justere den i koblingshuset.
Sett inn festepinnen igjen for a sikre koblingen pa plass.

Sett sammen skinnet pa rammen av pistolen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etterinstallasjonssjekk:

o Utfar en funksjonssjekk for a sikre at avtrekket fungerer jevnt.
o Bekreft at avtrekket tilbakestiller seg riktig etter hvert trekk.
o Test vapenet i et trygt og kontrollert miljg for a sikre korrekt funksjonalitet.

4. Bruk:



o @v pa sikker handtering og drift av din Glockpistol til enhver tid.
o Sjekk regelmessig avtrekksprestasjonen og koblingens tilstand.

Avfallsinstruksjoner
o Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende vapen og vapenutstyr.

e Kast det ikke i husholdningsavfall; kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse angaende MINUS TRIGGER CONNECTOR, vennligst referer til
kontaktopplysningene gitt av din forhandler eller produsent.



Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa dla MINUS
TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST
MINUS 3.5 CONNECTOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MINUS TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST MINUS 3.5 CONNECTOR. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci spustu w Twoim pistolecie Glock. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym
przewodnikiem przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko z kompatybilnymi modelami Glock (z wyjgtkiem modeli Glock
42 43).

Zawsze traktuj swojg bron jako zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze nie jest.

Trzymaj bron z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj ztacznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych modyfikacji broni i jej uzytkowania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj ztgcznika tylko w zamierzonych modelach Glock, aby unikng¢ awarii.

Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ ztgcznika w jakikolwiek sposéb.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg ztacznika.

Unikaj uzywania broni w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzy i korozji.
BadZ Swiadomy swojego otoczenia podczas obstugi broni, aby zapobiec wypadkom.

Nie angazuj sie w suchy strzat bez upewnienia sie, ze jest to bezpieczne.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak narzedzie do wbijania i maty mitotek.

2. Kroki Instalacji:

[¢]

Zdejmij zamek z pistoletu Glock.

Wyjmij fabryczny ztgcznik, wypychajac pin mocujacy za pomocga narzedzia do wbijania.
Ostroznie zainstaluj MINUS TRIGGER CONNECTOR, wyrdéwnujac go w obudowie ztgcznika.
W16z ponownie pin mocujacy, aby zabezpieczy¢ ztgcznik na miejscu.

Zt6z zamek z powrotem na ramie pistoletu.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Sprawdzenie po Instalacji:

o Wykonaj test funkcji, aby upewnic sie, ze spust dziata ptynnie.

o Potwierdz, ze spust resetuje sie prawidtowo po kazdym pociaggnieciu.

o Przetestuj broh w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku, aby upewni¢ sie o prawidtowym
dziataniu.



4. Uzytkowanie:

o Praktykuj bezpieczne obchodzenie sie i obstuge swojego pistoletu Glock w kazdym czasie.
o Regularnie sprawdzaj wydajnos¢ spustu i stan zigcznika.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi broni i akcesoriéw do broni.
¢ Nie wyrzucaj do odpadéw domowych; skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpadéw w celu uzyskania
wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z MINUS TRIGGER
CONNECTOR, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub
producenta.



Turvaohjeet MINUS TRIGGER CONNECTOR FOR
GLOCK® GHOST MINUS 3.5 CONNECTOR
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MINUS TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST MINUS 3.5 CONNECTOR tuotteen. Tama
tuote on suunniteltu parantamaan Glockpistoolisi liipaisimen suorituskykya. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen oikean kaytén, lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain yhteensopivien Glockmallien kanssa (ellei Glock 42 ja 43).
¢ Kohtele aina aseesi kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin, ettd se ei ole.

¢ Pida aseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti liitin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden muutoksia ja kayttoa.

¢ lImoita kaikista turvattomista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Tarkista takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta liitintad vain tarkoitetuissa Glockmalleissa, jotta valtat toimintahairiot.

e Al3 yritd muokata tai muuttaa liitintd millaan tavalla.

e Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen liittimen asennusta.

¢ Valta aseen kayttéa kosteissa tai kosteissa olosuhteissa ruosteen ja korroosion estamiseksi.
¢ Ole tietoinen ymparistdstasi kasitellessasi aseita onnettomuuksien estamiseksi.

e Al3 harjoita kuivaamislaukausta ilman, ettd on varmistettu sen turvallisuus.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten, kuten pulttipihdit ja pieni vasara.

2. Asennusvaiheet:

o Poista Glockpistoolin liukusuoja.

Ota pois tehdasliitin tyontamalla pidikepinni ulos pulttipihdeilla.
Asenna MINUS TRIGGER CONNECTOR varovasti liitinrakenteeseen.
Aseta pidikepinni takaisin paikalleen varmistaaksesi liittimen.
Kokoa liukusuoja takaisin aseen runkoon.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Asennuksen Jalkeinen Tarkistus:

o Suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii sujuvasti.
o Varmista, etta liipaisin palautuu oikein jokaisen laukauksen jalkeen.
o Testaa asetta turvallisessa ja hallitussa ymparistossa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

4, Kaytto:



o Harjoittele turvallista kasittelya ja toimintaa Glockpistoolisi kanssa aina.
o Tarkista saanndllisesti liipaisimen suorituskyky ja liittimen kunto.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten lakien mukaan, jotka koskevat aseita ja asevarusteita.
e Ala heitd kotitalousjatteisiin; ota yhteytté paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa oikeista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Turvakysymyksille tai lisaavulle MINUS TRIGGER CONNECTOR tuotteen osalta, viittaa jalleenmyyjasi tai
valmistajasi antamiin yhteystietoihin.



Sakerhetsinstruktioner for MINUS TRIGGER
CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST MINUS 3.5
CONNECTOR

Introduktion

Tack for att du valt MINUS TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST MINUS 3.5 CONNECTOR. Denna produkt
ar utformad for att forbattra avtryckarfunktionen pa din Glockpistol. For att sakerstélla din sdkerhet och korrekt
anvandning av denna produkt, vanligen Ias denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands med kompatibla Glockmodeller (exklusive Glock 42 och 43).
Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat, dven om du tror att det inte ar det.

Hall vapen utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.

Inspektera regelbundet kopplingen for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende modifieringar och anvandning av vapen.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand kopplingen endast i de avsedda Glockmodellerna for att undvika funktionsfel.

e FOrsok inte att modifiera eller andra kopplingen pd nagot satt.

Se till att vapnet ar oladdat innan installationen av kopplingen.

Undvik att anvanda vapnet i blota eller fuktiga forhallanden for att forhindra rost och korrosion.
Var medveten om din omgivning nar du hanterar vapen for att férhindra olyckor.

Engagera dig inte i torrskjutning utan att sakerstalla att det ar sakert att géra sa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg for installation, sdsom en stansverktyg och en liten hammare.

2. Installationssteg:

[¢]

Ta bort sliden fran Glockpistolen.

Ta bort den ursprungliga kopplingen genom att trycka ut hallstiftet med hjalp av stansverktyget.
Installera férsiktigt MINUS TRIGGER CONNECTOR genom att justera den i kopplingshuset.

Satt tillbaka hallstiftet for att sakra kopplingen pa plats.

Montera tillbaka sliden pa pistolens ram.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kontroll efter installation:

o Utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att avtryckaren fungerar smidigt.
o Bekrafta att avtryckaren aterstalls korrekt efter varje dragning.
o Testa vapnet i en saker och kontrollerad milj6 for att sakerstalla korrekt funktionalitet.

4. Anvandning:



o Praktisera saker hantering och drift av din Glockpistol hela tiden.
o Kontrollera regelbundet avtryckarfunktionen och kopplingens tillstand.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar angdende vapen och vapenaccessoarer.

e Slang inte i hushallsavfall; kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende MINUS TRIGGER CONNECTOR, vanligen hanvisa till
kontaktuppgifterna som tillhandahalls av din aterforsaljare eller tillverkare.



Bezpecnostni pokyny pro MINUS TRIGGER
CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST MINUS 3.5
CONNECTOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MINUS TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® GHOST MINUS 3.5 CONNECTOR. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon spousté vasi pistole Glock. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a
spravné pouzivani tohoto produktu, peclivé si prosim prectéte tuto prirucku pred instalaci a pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze s kompatibilnimi modely Glock (kromé Glock 42 a 43).
¢ Vzdy se chovejte k vasi zbrani, jako by byla nabitd, i kdyz si myslite, ze neni.

¢ Udrzujte zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

¢ Pravidelné kontrolujte konektor na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav a pouzivani zbrani.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

e Zkontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte konektor pouze v ur¢enych modelech Glock, abyste se vyhnuli porucham.

* Nepokousejte se konektor jakkoli upravit nebo ménit.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci konektoru.

¢ VVyhnéte se pouzivani zbrané ve vihkych nebo mokrych podminkéach, abyste predesli rzi a korozi.
e Budte si védomi svého okoli pri manipulaci se zbranémi, abyste predesli nehodam.

* Neprovadeéjte suché vystrely, pokud si nejste jisti, Ze je to bezpecné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a namifena bezpe¢nym smérem.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci, jako je nastroj na vytlac¢eni a maly kladivo.

2. Kroky instalace:

o Odstrante zaveér z pistole Glock.

Vyjméte tovarni konektor tim, Ze vytlacite zajiStovaci kolik pomoci ndstroje na vytlaceni.
Opatrné nainstalujte MINUS TRIGGER CONNECTOR tak, Ze jej zarovnate v pouzdre konektoru.
Znovu vlozte zajistovaci kolik, abyste zajistili konektor na misté.

Znovu sestavte zavér na ram pistole.

o

[¢]

[¢]
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3. Kontrola po instalaci:

o Provedte funk¢ni kontrolu, abyste zajistili, ze spoust funguje hladce.
o Potvrdte, Ze se spoust spravné resetuje po kazdém stisknuti.
o Otestujte zbran v bezpecném a kontrolovaném prostredi, abyste zajistili spravnou funkénost.

4. Pouziti:



o Praktikujte bezpecné zachazeni a obsluhu vasi pistole Glock za vSech okolnosti.
o Pravidelné kontrolujte vykon spousté a stav konektoru.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se produktu v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se zbrani a pfislusenstvi k zbranim.
¢ Nevyhazujte do doméaciho odpadu; kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro spravné metody
likvidace.
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